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SERIE 4500
LINE 4500
RACCORDI A COMPRESSIONE CON  
GHIERA FEMMINA
COMPRESSION FITTINGS WITH FEMALE NUT
I raccordi a compressione della serie 4500 sono 
utilizzabili per la distribuzione di acqua potabile, 
in impianti sanitari, di irrigazione (PEBD), di 
convogliamento e distribuzione di gas combustibili 
(PEBD / PEAD).Possono inoltre essere utilizzati in 
ogni tipo di installazione idraulica (commerciale, civile, 
industriale ed agricola) e in linea di massima con fluidi 
non aggressivi.

Compression fittings with female nut for Polyethylene pipe 
[LINE 4500]  are suitable for the supply of drinking water, 
for irrigation installation (PEBD), sanitary systems and in 
the gas fuels conveying and distribution (LDPE-PEHD). 
They are also suitable for any kind of sanitary installation 
such as domestic, commercial, industry and farming and 
with any type of non-corrosive fluid.

• Completezza della gamma
• Utilizzabile per acqua sanitaria e gas
• Installazione semplice e rapida
• Materie prime impiegate di alta qualità 

[UBA LIST]

• Complete offer
• Suitable both for drinking water and gas
• Quick and easy installation
• Raw materials complying with UBA LIST
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APPLICAZIONI 
APPLICATIONS

T. MIN.  T. MAX  T. DI SISTEMA
T. OF THE 
SYSTEM

PRESS.MAX 
MAX. 
PRESSURE

acqua potabile 
drinking water

-20°C  +80°C  -20°C/+40°C 16 bar 

acqua calda sanitaria
sanitary hot water -20°C  +80°C  -20°C/+40°C 16 bar 

irrigazione 
irrigation

-20°C  +80°C  -20°C/+40°C 16 bar 

gas 
gas

-20°C  +80°C  -20°C/+40°C 16 bar 

-20°C: solo con liquido antigelo glicole in % max del 30%
-20°C: with the use of glycol in a maximum percentage of 30%
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Sistema tubo + raccordo con temperatura di 
lavoro di riferimento 20°C:
PE80-12,5 bar acqua
PE100-16 bar acqua
PE80- 4bar gas
PE100- 10 bar gas
per temperature superiori ai 20°C fino a 40°C 
(uso acqua) utilizzare i seguenti fattori di 
riduzione della pressione:
30°C moltiplicare per 0,87
40°C moltiplicare per 0,74

Pipe + fitting system with reference working 
temperature 20 ° C
PE80-12,5 bar water
PE100-16 bar water
PE80-4 bar gas
PE100-10 bar gas
for temperatures from 20 ° C up to 40 ° C (for 
water application), use the following pressure 
reduction factors:
30°C multiply by 0,87
40°C multiply by 0,74

Ø COPPIA (NM)
TORQUE (NM)

Ø 20 25 

Ø 25 34 

Ø 32 44 

Ø 40 55 

Ø 50 60 

Ø 63 130 
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RACCORDI PER TUBO POLIETILENE | FITTINGS FOR POLYETHYLENE PIPE

I raccordi della serie 4500 sono utilizzabili con 
tubi in polietilene.

Polyethylene pipes.  
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• UNI EN 12201-3
I raccordi sono conformi alla norma UNI 
EN 12201-3 “Sistemi di tubazioni di materia 
plastica per la distribuzione dell’acqua”.
 • UNI EN 10226-1
Tutte le filettature sono conformi alla norma 
UNI EN 10226-1: “ Filettatura di tubazioni per 
accoppiamento a tenuta sul filetto”.
•  D.M. 174 (06/04/2004)
I materiali utilizzati sono conformi al 
Decreto Ministeriale n° 174 del 06/04/2004 
[Regolamento concernente i materiali e gli 
oggetti che possono essere utilizzati negli 
impianti fissi di captazione, trattamento, 
adduzione e distribuzione delle acque 
destinate al consumo umano].
• UNI EN 1254-3
I raccordi sono conformi alla norma UNI EN 
1254-3: “Raccorderia idraulica per tubazioni di 
plastica con terminali a compressione”
• Conforme a 4MS, UBA List (gruppo BC), 
DIN 50930/6 Dir. 2011/65/UE, 6C allegato III 
(RhOSII)
• Conformi a DVGW DW335-B4 (P)
• Conformi a DVGW G5600-1 (P)

• UNI EN 12201-3
Fittings comply with UNI EN 12201-3 law: “Plastic 
piping systems for water supply”.
 • UNI EN 10226-1
Threads comply with UNI EN 10226-1 law: 
“Piping thread for coupling on the thread”.
•  D.M. 174 (06/04/2004)
Raw materials used are of high quality and 
comply with the Ministerial Decree N°174 dated 
06/04/2004 concerning the materials and 
the items used in fixed installations for water 
collection, treatment and supply.
• UNI EN 1254-3
Fittings comply with UNI EN 1254-3 law: 
“Sanitary fittings for plastic pipes with 
compression ends”.
• Comply with 4MS, UBA List (BC group), DIN 
50930/6 Dir. 2011/65/UE, 6C attachment III 
(RhOSII)
• Comply with DVGW DW335-B4 (P)
• Comply DVGW G5600-1 (P)
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STATO
COUNTRY

CERTIFICAZIONE
CERTIFICATION

STATO
COUNTRY

CERTIFICAZIONE
CERTIFICATION

STATO
COUNTRY

CERTIFICAZIONE
CERTIFICATION
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LEGEND
COMPONENTI
COMPONENTS

MATERIALI
MATERIALS

1
1

Dado
Nut

Ottone CW617N - UNI 
EN 12165
Brass CW617N - UNI EN 
12165

2
2

Ogiva
Cut olive

Ottone CW617N - UNI 
EN 12164
Brass CW617N - UNI EN 
12164

3
3

Rondella
Flat ring

Ottone CW617N - UNI 
EN 12164
Brass CW617N - UNI EN 
12164

4
4

O-Ring
O-Ring

Elastomero
Elastomer

5
5

Corpo
Body

Ottone CW617N - UNI 
EN 12165
Brass CW617N - UNI EN 
12165
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APPLICATION

CODICE
CODE

TUBO UTILIZZABILE
SUITABLE PIPE

DN Spessore 
min.

Spessore 
max. SDR PE / PN

SOLO USO 
GAS/ONLY 
FOR GAS

480094H2000G1H 20

3.0 3.4

11

100 / -
SOLO USO 
GAS/ONLY 
FOR GAS

480094H2500G1H 25

SOLO USO 
ACQUA/ONLY 
FOR WATER

480094H200000H 20 2.0 2.3

100 / 16

SOLO USO 
ACQUA/ONLY 
FOR WATER

480094H250000H 25 2.3 2.7

USO GAS E 
ACQUA/GAS 
AND WATER

480094H320000H 32 3.0 3.4

USO GAS E 
ACQUA/GAS 
AND WATER

480094H400000H 40 3.7 4.2

USO GAS E 
ACQUA/GAS 
AND WATER

480094H500000H 50 4.6 5.2

USO GAS E 
ACQUA/GAS 
AND WATER

480094H630000H 63 5.8 6.5
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RACCORDI PER TUBO POLIETILENE | FITTINGS FOR POLYETHYLENE PIPE 

Si consiglia sempre di verificare la chiusura del 
dado dopo un periodo di assestamento della 
guarnizione e del tubo [circa 24h].
N.B. Qualora i raccordi venissero utilizzati per 
impianti a Gas, prima dell’inserimento del tubo 
nel raccordo, deve essere posizionata l’apposita 
bussola di rinforzo (fornita solo su richiesta del 
cliente).

It’s suggested to check the nut closing after a 
seal and pipe adjustment period [24h].
N.B. if the fittings are used for gas application, 
before installing the pipe in the fitting, remember 
to position the appropriate reinforcement part 
(supplied only on customer request).

Utilizzando un apposito utensile taglia tubi 
[codice TT50.00] o un seghetto a denti 
fini segnare il tubo ed eseguire un taglio 
perpendicolare all’asse del tubo. Il tubo deve 
essere segnato così che, inserito nel corpo 
(prima dell’avvitamento del dado), possa 
assestarsi sul fondo della propria sede. 
Ricordarsi di sbavare il tubo onde evitare 
danneggiamenti all’O-Ring ed eliminare 
eventuale bava residua.

Mark and cut the pipe perpendicularly to its axis 
using an appropriate pipe-cutting tool [code 
TT50.00] or a saw with fine springs. The pipe has 
to be marked in order to let it sort out at the end 
of its seat once inserted in the fitting and before 
screwing the nut. The pipe has to be fettled to 
avoid O-Ring damages. Remove possible residual 
burr.
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Inserire i componenti sul tubo nella sequenza 
di seguito indicata: dado, ogiva tagliata (i 
riferimenti sulla superficie esterna devono 
essere rivolti verso il dado), anello di 
compressione e guarnizione (e infine la bussola 
dove prevista).

Insert the components on the pipe according 
to sequence that follows: nut, cut olive (external 
surface marks have to be directed forward the 
nut and not forward the fitting), compression 
ring and gasket (and at the end the sleeve, where 
expected)

Posizionare il tubo e i componenti nel corpo 
raccordo bloccando manualmente il sistema 
con l’avvitamento del dado. Serrare il dado con 
chiave fissa o attrezzatura idonea imprimendo 
una coppia di avvitamento come in tabella [pag. 
precedente].

Place the pipe and the components in the fitting, 
blocking manually the system with the nut 
screwing. Close the nut using a fixed spanner o a 
suitable tool giving a screwing coupling as shown 
in the table [previous page]
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CODE

450000H202000Y 20x20 10 40

450000H252500Y 25x25 10 20

450000H323200Y 32x32 5 15

450000H404000Y 40x40 - 12

450000H505000Y 50x50 - 8

450000H636300Y 63x63 - 3

RACCORDO DIRITTO DOPPIO
DOUBLE STRAIGHT FITTING

4500.00

CODE

450001H042000Y 1/2”x20 10 60

450001H052500Y 3/4”x25 10 40

450001H103200Y 1”x32 5 30

450001H124000Y 1”1/4x40 - 20

450001H145000Y 1”1/2x50 - 10

450001H206300Y 2”x63 - 6

RACCORDO DIRITTO MASCHIO
MALE STRAIGHT FITTING

4500.01

CODE

450002H042000Y 1/2”x20 10 60

450002H052500Y 3/4”x25 10 40

450002H103200Y 1”x32 5 20

450002H124000Y 1”1/4x40 - 20

450002H145000Y 1”1/2x50 - 10

450002H206300Y 2”x63 - 6

RACCORDO DIRITTO FEMMINA
FEMALE STRAIGHT FITTING

4500.02

CODE

450010H202020Y 20x20x20 10 30

450010H252525Y 25x25x25 5 15

450010H323232Y 32x32x32 - 10

450010H404040Y 40x40x40 - 6

450010H505050Y 50x50x50 - 4

450010H636363Y 63x63x63 - 2

RACCORDO A T
TEE

4500.10

CODE

450011H200420Y 1/2”x20 10 30

450011H250525Y 3/4”x25 5 20

450011H321032Y 1”x32 - 15

450011H401240Y 1”1/4x40 - 6

450011H501450Y 1”1/2x50 - 4

450011H632063Y 2”x63 - 3

RACCORDO A T MASCHIO
MALE TEE

4500.11

CODE

450012H200420Y 1/2”x20 10 30

450012H250525Y 3/4”x25 5 20

450012H321032Y 1”x32 - 15

450012H401240Y 1”1/4x40 - 6

450012H501450Y 1”1/2x50 - 4

450012H632063Y 2”x63 - 3

RACCORDO A T FEMMINA
FEMALE TEE

4500.12

CODE

450020H202000Y 20x20 10 40

450020H252500Y 25x25 10 20

450020H323200Y 32x32 - 15

450020H404000Y 40x40 - 10

450020H505000Y 50x50 - 5

450020H636300Y 63x63 - 3

ANGOLO DOPPIO
DOUBLE ELBOW

4500.20

CODE

450021H042000Y 1/2”x20 10 60

450021H052500Y 3/4”x25 10 30

450021H103200Y 1”x32 - 25

450021H124000Y 1”1/4x40 - 10

450021H145000Y 1”1/2x50 - 6

450021H206300Y 2”x63 - 3

ANGOLO MASCHIO
MALE ELBOW

4500.21

178177 RACCORDI PER TUBO POLIETILENE | FITTINGS FOR POLYETHYLENE PIPE
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CODE

450022H042000Y 1/2”x20 10 60

450022H052500Y 3/4”x25 10 30

450022H103200Y 1”x32 - 25

450022H124000Y 1”1/4x40 - 10

450022H145000Y 1”1/2x50 - 6

450022H206300Y 2”x63 - 3

ANGOLO FEMMINA
FEMALE ELBOW

4500.22

CODE

450023H042000Y 1/2”x20 10 30

450023H052500Y 3/4”x25 5 20

450023H103200Y 1”x32 - 15

ANGOLO CON FLANGIA 3 FORI
WALLPLATE ELBOW WITH 3 HOLES

4500.23

CODE

450043H323200Y 32 - 15

450043H404000Y 40 - 10

450043H505000Y 50 - 5

450043H636300Y 63 - 3

RACCORDO DIRITTO DOPPIO 
PROLUNGATO
LONG DOUBLE STRAIGHT FITTING

4500.43

CODE

480094H200000H 20 Acqua/Water 10 250

480094H2000G1H 20 Gas 10 250

480094H2500G1H 25 Gas 10 150

480094H250000H 25 Acqua/Water 10 150

480094H320000H 32 Acqua/Water -Gas 10 100

480094H400000H 40 Acqua/Water -Gas 5 50

480094H500000H 50 Acqua/Water -Gas - 40

480094H630000H 63 Acqua/Water -Gas - 20

BUSSOLA DI RINFORZO
REINFORCEMENT PART

4800.94

CODE

450070H200000Y 20 - -

450070H250000Y 25 - -

450070H320000Y 32 - 70

450070H400000Y 40 - 40

450070H500000Y 50 - -

450070H630000Y 63 - -

GHIERA DI RICAMBIO
REPLACEMENT RING NUT

4500.70

CODE

450081R200000H 20 - -

450081R250000H 25 - -

450081R320000H 32 - -

450081R400000H 40 - 150

450081R500000H 50 - -

450081R630000H 63 - -

ANELLO TAGLIATO
BRASS CUT RING

4500.81

CODE

450082H200000H 20 - -

450082H250000H 25 - -

450082H320000H 32 - 500

450082H400000H 40 - 300

450082H500000H 50 - -

450082H630000H 63 - -

RONDELLA
RING

4500.82

CODE

OR0014H202600H 20 - -

OR0014H253500H 25 - -

OR0014H313500H 32 - -

OR0014H404000H 40 - -

OR0014H505300H 50 - -

OR0014H625300H 63 - -

O-RING NBR (STANDARD)
O-RING NBR (STANDARD)

OR00.14

Certificato per acqua e gas
Certified for gas and water

180179 RACCORDI PER TUBO POLIETILENE | FITTINGS FOR POLYETHYLENE PIPE
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CODE

OR0021H202600H 20 - -

OR0021H253500H 25 - -

OR0021H313500H 32 - -

OR0021H404000H 40 - -

OR0021H505300H 50 - -

OR0021H625300H 63 - -

O-RING EPDM PEROX (OPZIONALE)
O-RING EPDM PEROX (OPTIONAL)

OR00.21

Certificato per acqua (Germania)
Certified for water (Germany)

182181 RACCORDI PER TUBO POLIETILENE | FITTINGS FOR POLYETHYLENE PIPE
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SERIE 4800
LINE 4800
RACCORDI A COMPRESSIONE CON GHIERA 
MASCHIO
COMPRESSION FITTINGS WITH MALE NUT FOR 
POLYETHYLENE PIPE
I raccordi a compressione della serie 4800 sono 
utilizzabili per la distribuzione di acqua potabile, in 
impianti sanitari, impianti di irrigazione (PEBD), in ogni 
tipo di installazione idraulica (commerciale, civile, 
industriale ed agricola) e in linea di massima con fluidi 
non aggressivi. 

Compression fittings with male nut for Polyethylene pipe 
[LINE 4800] are suitable for supply of drinkable water, for 
irrigation installation (LDPE), for sanitary systems and 
for any kind of sanitary installation such as domestic, 
commercial, industry and farming and with any type of 
non-corrosive fluid.

• Completezza della gamma
• Utilizzabili per acqua potabile
• Installazione semplice e rapida
• Materie prime impiegate di alta qualità 

[UBA LIST]

• Complete offer
• Suitable for drinking water
• Quick and easy installation
• Raw materials complying with UBA LIST
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APPLICAZIONI 
APPLICATIONS

T. MIN.  T. MAX  T. DI SISTEMA
T. OF THE 
SYSTEM

PRESS.MAX 
MAX. 
PRESSURE

acqua potabile 
drinking water

-20°C  +80°C  -20°C/+40°C 16 bar 

acqua calda sanitaria 
sanitary hot water

-20°C  +80°C  -20°C/+40°C 16 bar 

irrigazione 
irrigation

-20°C  +80°C  -20°C/+40°C 16 bar 

-20°C: solo con liquido antigelo glicole in % max del 30%
-20°C: with the use of glycol in a maximum percentage of 30%
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Ø COPPIA (NM)
TORQUE (NM)

Ø 20 23 

Ø 25 32 

Ø 32 38 

Ø 40 43 

Ø 50 60 

Ø 63 130 
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I raccordi della serie 4800 sono utilizzabili con 
tubi in polietilene.

Polyethylene pipes.  
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• UNI EN 12201-3
I raccordi sono conformi alla norma UNI 
EN 12201-3 “Sistemi di tubazioni di materia 
plastica per la distribuzione dell’acqua”.
 • UNI EN ISO 228-1:2003
Tutte le filettature sono conformi alla norma 
UNI EN ISO 228-1:2003: “ Filettatura di 
tubazioni per accoppiamento non a tenuta sul 
filetto”.
•  D.M. 174 (06/04/2004)
I materiali utilizzati sono conformi al 
Decreto Ministeriale n° 174 del 06/04/2004 
[Regolamento concernente i materiali e gli 
oggetti che possono essere utilizzati negli 
impianti fissi di captazione, trattamento, 
adduzione e distribuzione delle acque 
destinate al consumo umano].
• UNI EN 1254-3
I raccordi sono conformi alla norma UNI EN 
1254-3: “Raccorderia idraulica per tubazioni di 
plastica con terminali a compressione”.
•  Conforme a 4MS, UBA List (gruppo BC), 
DIN 50930/6 Dir. 2011/65/UE, 6C allegato III 
(RhOSII)
• Conformi a DVGW DW335-B4 (P)

• UNI EN 12201-3
Fittings comply with UNI EN 12201-3 law: “Plastic 
piping systems for water supply”.
 • UNI EN ISO 228-1:2003
Threads complies with UNI EN ISO 228-1:2003 
law: “Piping thread for coupling not with 
thightness on the thread”.
•  D.M. 174 (06/04/2004)
Raw materials used are of high quality and 
comply with the Ministerial Decree N°174 dated 
06/04/2004 concerning the materials and 
the items used in fixed installations for water 
collection, treatment and supply.
• UNI EN 1254-3
Fittings comply with UNI EN 1254-3 law: 
“Sanitary fittings for plastic pipes with 
compression ends”.
• Comply with 4MS, UBA List (BC group), DIN 
50930/6 Dir. 2011/65/UE, 6C attachment III 
(RhOSII)
• Comply with DVGW DW335-B4 (P)
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LEGEND
COMPONENTI
COMPONENTS

MATERIALI
MATERIALS

1
1

Ghiera
Ring nut

Ottone CW617N - UNI 
EN 12165
Brass CW617N - UNI EN 
12165

2
2

Ogiva tagliata
Cut olive

Ottone CW617N - UNI 
EN 12164
Brass CW617N - UNI EN 
12164

3
3

Rondella
Flat ring

Ottone CW617N - UNI 
EN 12164
Brass CW617N - UNI EN 
12164

5
5

Corpo
Body

Ottone CW617N - UNI 
EN 12165
Brass CW617N - UNI EN 
12165

4
4

O-Ring
O-Ring

Elastomero per acqua 
potabile
Elastomer for drinking 
water

CO
M

PA
TI

BI
LI

TA
’ B

US
SO

LE
 D

I R
IN

FO
RZ

O
RE

IN
FO

RC
EM

EN
T 

PA
RT

 C
OM

PA
TI

BI
LI

TY APPLICAZIONE 
APPLICATION

CODICE
CODE

TUBO UTILIZZABILE
SUITABLE PIPE

DN Spessore  
min.

Spessore 
max. SDR PE / PN

SOLO USO  
ACQUA/ONLY FOR 
WATER

480094H200000H 20 2.0 2.3

11 100 / 16

SOLO USO AC-
QUA/ONLY FOR WATER 480094H250000H 25 2.3 2.7

USO GAS E ACQUA/
GAS AND WATER 480094H320000H 32 3.0 3.4

USO GAS E ACQUA/
GAS AND WATER 480094H400000H 40 3.7 4.2

USO GAS E ACQUA/
GAS AND WATER 480094H500000H 50 4.6 5.2

USO GAS E ACQUA/
GAS AND WATER 480094H630000H 63 5.8 6.5
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Posizionare il tubo e i componenti nel corpo 
raccordo bloccando manualmente il sistema 
con l’avvitamento del dado. Serrare il dado con 
chiave fissa o attrezzatura idonea imprimendo 
una coppia di avvitamento come in tabella [pag. 
precedente].

Place the pipe and the components in the fitting, 
blocking manually the system with the nut 
screwing. Close the nut using a fixed spanner o a 
suitable tool giving a screwing coupling as shown 
in the table [previous page]

Si consiglia sempre di verificare la chiusura del 
dado dopo un periodo di assestamento della 
guarnizione e del tubo [circa 24h].

It’s suggested to check the nut closing after a 
seal and pipe adjustment period [24h].

STATO
COUNTRY

CERTIFICAZIONE
CERTIFICATION

STATO
COUNTRY

CERTIFICAZIONE
CERTIFICATION

STATO
COUNTRY

CERTIFICAZIONE
CERTIFICATION

CE
RT

IF
IC

AZ
IO

NI
CE

RT
IF

IC
AT

IO
NS

Utilizzando un apposito utensile taglia tubi 
[codice TT50.00] o un seghetto a denti 
fini segnare il tubo ed eseguire un taglio 
perpendicolare all’asse del tubo. Il tubo deve 
essere segnato così che, inserito nel corpo 
(prima dell’avvitamento del dado), possa 
assestarsi sul fondo della propria sede. 
Ricordarsi di sbavare il tubo onde evitare 
danneggiamenti all’O-Ring ed eliminare 
eventuale bava residua.

Mark and cut the pipe perpendicularly to its axis 
using an appropriate pipe-cutting tool [code 
TT50.00] or a saw with fine springs. The pipe has 
to be marked in order to let it sort out at the end 
of its seat once inserted in the fitting and before 
screwing the nut. The pipe has to be fettled to 
avoid O-Ring damages. Remove possible residual 
burr.

IS
TR
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I M
ON
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M
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Y

Inserire i componenti sul tubo nella sequenza 
di seguito indicata: ghiera, ogiva tagliata (lo 
smusso esterno deve essere rivolto verso la 
ghiera), anello di compressione e guarnizione 
(ed infine la bussola dove prevista).

Insert the components on the pipe according 
to sequence that follows: nut, cut olive (external 
surface marks have to be directed forward the 
nut and not forward the fitting), compression 
ring and gasket (and at the end the sleeve, where 
expected).
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CODE

480000H202000A 20x20 10 40

480000H252500A 25x25 10 30

480000H323200A 32x32 5 20

480000H404000A 40x40 - 15

480000H505000A 50x50 - 9

480000H636300A 63x63 - 4

RACCORDO DIRITTO DOPPIO
DOUBLE STRAIGHT FITTING

4800.00

CODE

480000H757500Y 75x75 - 4

480000H909000Y 90x90 - 4

480000HB1B100Y 110x110 - 2

RACCORDO DIRITTO DOPPIO
DOUBLE STRAIGHT FITTING

4800.00.Y

CODE

480001H042000A 1/2”x20 10 70

480001H052500A 3/4”x25 10 50

480001H103200A 1”x32 5 30

480001H124000A 1”1/4x40 - 20

480001H145000A 1”1/2x50 - 10

480001H206300A 2”x63 - 6

RACCORDO DIRITTO MASCHIO
MALE STRAIGHT FITTING

4800.01

CODE

480001H247500Y 2”1/2x75 - 6

480001H309000Y 3”x90 - 5

480001H40B100Y 4”x110 - 3

RACCORDO DIRITTO MASCHIO
MALE STRAIGHT FITTING

4800.01.Y

CODE

480002H042000A 1/2”x20 10 70

480002H052500A 3/4”x25 10 50

480002H103200A 1”x32 5 30

480002H124000A 1”1/4x40 - 20

480002H145000A 1”1/2x50 - 10

480002H206300A 2”x63 - 6

RACCORDO DIRITTO FEMMINA
FEMALE STRAIGHT FITTING

4800.02

CODE

480002H247500Y 2”1/2x75 - 6

480002H309000Y 3”x90 - 5

480002H40B100Y 4”x110 - 3

RACCORDO DIRITTO FEMMINA
FEMALE STRAIGHT FITTING

4800.02.Y

CODE

480010H202020A 20x20x20 10 20

480010H252525A 25x25x25 5 15

480010H323232A 32x32x32 - 10

480010H404040A 40x40x40 - 8

480010H505050A 50x50x50 - 4

480010H636363A 63x63x63 - 2

RACCORDO A T
TEE

4800.10

CODE

480010H757575Y 75x75x75 - 2

480010H909090Y 90x90x90 - -

480010HB1B1B1Y 110x110x110 - -

RACCORDO A T
TEE

4800.10.Y

190189 RACCORDI PER TUBO POLIETILENE | FITTINGS FOR POLYETHYLENE PIPE
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CODE

480011H200420A 20x1/2”x20 10 30

480011H250525A 25x3/4”x25 5 20

480011H321032A 32x1”x32 - 12

480011H401240A 40x1”1/4x40 - 8

480011H501450A 50x1”1/2x50 - 4

480011H632063A 63x2”x63 - 3

RACCORDO A T MASCHIO
MALE TEE

4800.11

CODE

480012H200420A 20x1/2”x20 10 30

480012H250525A 25x3/4”x25 5 20

480012H321032A 32x1”x32 - 12

480012H401240A 40x1”1/4x40 - 8

480012H501450A 50x1”1/2x50 - 4

480012H632063A 63x2”x63 - 3

RACCORDO A T FEMMINA
FEMALE TEE

4800.12

CODE

480012H752475Y 75x2”1/2x75 - 2

480012H903090Y 90x3”x90 - -

480012HB140B1Y 110x4”x110 - -

RACCORDO A T FEMMINA
FEMALE TEE

4800.12.Y

CODE

480013H402540A 40 x 25 (2,3) x 40 - 8

RACCORDO A T RIDOTTO
REDUCED TEE

4800.13

CODE

480020H202000A 20x20 10 40

480020H252500A 25x25 10 20

480020H323200A 32x32 - 15

480020H404000A 40x40 - 8

480020H505000A 50x50 - 4

480020H636300A 63x63 - 3

ANGOLO DOPPIO
DOUBLE ELBOW

4800.20

CODE

480020H757500Y 75x75 - 3

480020HB1B100Y 110x110 - -

ANGOLO DOPPIO
DOUBLE ELBOW

4800.20.Y

CODE

480021H042000A 1/2”x20 10 50

480021H052500A 3/4”x25 10 40

480021H103200A 1”x32 - 20

480021H124000A 1”1/4x40 - 12

480021H145000A 1”1/2x50 - 9

480021H206300A 2”x63 - 4

ANGOLO MASCHIO
MALE ELBOW

4800.21

CODE

480021H247500Y 2”1/2x75 - 4

480021H309000Y 3”x90 - 2

480021H40B100Y 4”x110 - -

ANGOLO MASCHIO
MALE ELBOW

4800.21.Y

1
2

3

Senso di lettura 
per i raccordi 
a T
Way to read
(International 
system)

192191 RACCORDI PER TUBO POLIETILENE | FITTINGS FOR POLYETHYLENE PIPE
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CODE

480022H042000A 1/2”x20 10 50

480022H052500A 3/4”x25 10 40

480022H103200A 1”x32 - 20

480022H124000A 1”1/4x40 - 15

480022H145000A 1”1/2x50 - 10

480022H206300A 2”x63 - 4

ANGOLO FEMMINA
FEMALE ELBOW

4800.22

CODE

480022H247500Y 2”1/2x75 - 4

480022H309000Y 3”x90 - 2

480022H40B100Y 4”x110 - -

ANGOLO FEMMINA
FEMALE ELBOW

4800.22.Y

CODE

480023H042000A 1/2”x20 10 40

480023H052500A 3/4”x25 5 20

ANGOLO CON FLANGIA 3 FORI
WALLPLATE ELBOW WITH 3 HOLES

4800.23

CODE

480094H200000H 20 Acqua/Water 10 250

480094H250000H 25 Acqua/Water 10 150

480094H320000H 32 Acqua/Gas-Water/Gas 10 100

480094H400000H 40 Acqua/Gas-Water/Gas 5 50

480094H500000H 50 Acqua/Gas-Water/Gas - 40

480094H630000H 63 Acqua/Gas-Water/Gas - 20

BUSSOLA DI RINFORZO
REINFORCEMENT PART

4800.94

CODE

480070H200000A 20 - -

480070H250000A 25 - -

480070H320000A 32 - 120

480070H400000A 40 - -

480070H500000A 50 - -

480070H630000A 63 - -

GHIERA
RING NUT

4800.70

CODE

480081R200000H 20 - -

480081R250000H 25 - -

480081R320000H 32 - 400

480081R400000H 40 - -

480081R500000H 50 - -

480081R630000H 63 - -

OGIVA TAGLIATA
CUT OLIVE

4800.81

CODE

480082H200000H 20 - -

480082H250000H 25 - -

480082H320000H 32 - 1250

480082H400000H 40 - -

480082H500000H 50 - -

480082H630000H 63 - -

RONDELLA PIANA
FLAT RING

4800.82

CODE

OR0021H193600H 20 - -

OR0021H243600H 25 - 1000

OR0021H314500H 32 - 500

OR0021H405300H 40 - -

OR0021H506000H 50 - -

OR0021H636000H 63 - -

O-RING
O-RING

OR00.21
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